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His Excellency the Minister of Culture Gaby Layoun, 
Excellencies, Ambassadors, Ladies and Gentlemen,  
Dear friends of the European Film Festival, dear friends of Europe, 
dear friends of Lebanon, 

 
I thank you for this overwhelming presence tonight at the opening of 
our Twentieth European Film Festival, after another appalling bomb 
attack in Beirut, which left many innocent people dead and wounded 
and caused so much destruction. On this occasion, which offers 
dialogue instead of violence, images and words that are stronger than 
bombs, our thoughts go to the people in Lebanon who deserve to live 
in peace and harmony. I would kindly ask you a moment of silence.  

 
Let me specially thank Minister of Culture Gaby Layoun for his 
regular patronage of this Festival and his presence here tonight.   
 
Vingt ans : c'est le signe que le Festival du Cinéma européen a atteint 
son point de pérennité, attirant un public toujours plus varié et plus 
nombreux. 

 
Voici donc le 20e Festival fidèle au rendez-vous, témoin de 
l'engagement ferme de l'Europe auprès du Liban et des Libanais, y 
compris dans les moments les plus difficiles. 

 
Pour fêter cette 20e édition, nous avons prévu un programme encore 
plus riche. Nous allons montrer 35 films récents et primés de 17 pays 
de l'Union européenne, dont 3 films pour jeune public, en plus de 2 



films des pays invités, la Suisse et la Serbie. Le Festival présente aussi 
une sélection de films ayant déjà été montrés lors des 19 précédentes 
éditions et qui ont été les plus appréciés du public. Nous espérons que 
vous aurez plaisir à les voir, ou les revoir.  

 
Afin de fournir une plateforme aux réalisateurs libanais de demain, 20 
courts métrages produits par des étudiants diplômés de 10 écoles 
audiovisuelles seront montrés et participeront à un concours. Les 
lauréats auront l'opportunité d'assister à un festival international en 
Europe, avec la généreuse contribution des ambassades d'Allemagne 
et de France. Nous clôturerons avec un ciné-concert avec, en première 
au Liban, la version restaurée du grand classique allemand muet de 
Fritz Lang, 'Metropolis'.  
 
Real friends of real cinema, 

 
I would like to thank all the embassies and cultural institutes of the 
European Union Member States for providing the films. Without their 
support, the Festival would not have been possible. A special tribute 
goes to l'Institut français du Liban for their precious collaboration in 
organising the screenings in Tripoli, Zahle, Jounieh, Saida, and for the 
first time in Baakline, Tyre and Nabatieh. 

 
Special thanks also to all those who have contributed to the Festival: 
the Lebanese Audiovisual Schools, Association Metropolis, Fondation 
Liban Cinéma, the General Security and LBCI. 

 
I now leave the floor to His Excellency Minister Layoun, and then to 
the Ambassador of Romania Victor Mircea.  

 
Je vous attends toutes et tous après le film aux Jardins du Palais 
Sursock.  

 


